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Summary

On September 21, 1939, the second and final evacuation of lower-ranking diplomatic personnel
and foreign nationals from German-besieged Warsaw took place. US Consul General John Ker
Davis played a pivotal role in these events, which he detailed in a report to the US Department of
State. The report, covering the period from September 5 to September 28, 1939, is one of the few
surviving documents from the American diplomatic mission in Warsaw dating to the outbreak
and early days of World War II. This article presents the document, previously unpublished in
Polish, accompanied by the author’s critical commentary.
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Streszczenie

W dniu 21 wrze$nia 1939 roku nastgpila druga i ostatnia ewakuacja personelu dyplomatycznego
nizszej rangi oraz cudzoziemcéw z oblezonej przez Niemcéw Warszawy. Istotna role w tych
wydarzeniach odegrat konsul generalny Stanéw Zjednoczonych John Ker Davis, ktéry opisat
szczegdlowo wydarzenia te w raporcie dla Departamentu Stanu Stanéw Zjednoczonych Ameryki.
Raport, ktdrego zapis rozpoczyna si¢ 5 wrzesnia 1939 roku i koniczy 28 wrzeénia, nalezy do zbioru
zaledwie kilku ocalatych dokumentéw z amerykanskiej ambasady w Warszawie z okresu tuz przed
wybuchem i poczatkowych dni IT wojny $wiatowej. Artykut przedstawia niepublikowany dotad
w jezyku polskim dokument wraz z niezbednymi komentarzami autora.

Stowa kluczowe: John K. Davis; Stany Zjednoczone, konsul; wrzesien 1939; Warszawa; dyplo-
maci; ewakuacja
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Wprowadzenie

Mato sa znane dzialania pozostalego we wrzesniu 1939 roku w Warszawie personelu
dyplomatycznego po opuszczeniu miasta przez rzad Polski i kierownikéw akredy-
towanych przy nim placéwek. Zaciskajaca si¢ petla oblezenia hitlerowskiego najezdzcy
w sytuacji odmowy oddania stolicy wrogowi przez dowddztwo jej obrony wymagata
trudnych decyzjil. To czas heroicznych dzialan norweskiego posta Nielsa Ditleffa,
petniacego od 6 wrzesnia 1939 roku funkcje dziekana korpusu dyplomatycznego?.
Na niego spadio wéwczas zadanie podjecia dzialai na rzecz ochrony dyplomatéw
i cudzoziemcéw z panistw, ktérych wybuch wojny zastal w Warszawie, a nastepnie
przeprowadzenie ich kolejnej ewakuacji®. Istotng role w tych wydarzeniach odegral
konsul generalny Stanéw Zjednoczonych John Ker Davis, ktérego raport dotychczas
nie ukazal si¢ drukiem w jezyku polskim*. Dokument ten zawiera opis funkcjono-
wania konsulatu, probleméw jego personelu i goszczacych w jego murach uciekinieréw.

Prezentowany raport opublikowany zostal przez Textual Records — jednostke Na-
tional Archives w Washingtonie. W5r6éd ,,osieroconych” materialéw, ktére zostaly
oddzielone od whasciwego zbioru lub nigdy nie zostaly prawidtowo zidentyfikowane,
kierownik tego projektu David Langbart® natrafil na pojedyncza teczke z 1939 roku,
pochodzacg z Ambasady Stanéw Zjednoczonych w Warszawie. Jest to jedyny zbior
dokumentéw odnaleziony w archiwach amerykanskich dotyczacy goracych dni tuz
przed i w chwile po wybuchu II wojny $wiatowej. Wszystkie inne z tego okresu zostaly
zniszczone w ambasadzie lub utracone we wrzesniu 1939 roku®.

1 Na ten temat zob. R. Zelichowski (oprac.), Dyplomaci paristw neutralnych w Warszawie (wrzesiei —
patdziernik 1939 roku). Relacje naocznych swiadkéw, Warszawa 2023.

2 Norweski posel w zasadzie petnit obowiazki dzieckana, bowiem formalnie pozostawal nim nadal
nuncjusz papieski w Warszawie, ktdry opuscit stolicg wraz z ewakuowanym rzadem.

3 Pierwsza ewakuacja dotyczyta centralnych wladz paristwowych. Minister Beck opuscil Warszawe i ru-
szyt wraz z rzadem i ,kwatera gléwna” do Brzescia nad Bugiem, gdzie w nocy z 6 na 7 wrzeénia udal si¢
naczelny wédz Edward Smigly-Rydz. Urzednicy Ministerstwa Spraw Zagranicznych i zagraniczny kor-
pus dyplomatyczny zatrzymali si¢ na nocleg z 7 na 8 wrzesnia w Chelmie, stamtad przez Lublin, Euck
i Dubno dotarli do Krzemierica. W. Michowicz (red.), Historia dyplomacji polskicj, t. 5: 1939-194S,
Warszawa 1999, s. 11.

4 Raport zostal jedynie ogélnie oméwiony, natomiast opublikowane zostalo zataczone do niego krétkie
Memorandum. R. Zelichowski (oprac.), Dyplomaci parstw neutralnych, s. 205-208.

5 David [A.] Langbart jest archiwista w Wydziale Dokumentacji Tekstowej w Archiwum Narodowym
[ Textual Records Division at the National Archives, College Park].

6 D.A. Langbart, The Approach of World War II: A View from the U.S. Embassy in Poland, ,Blog of the
Textual Records Division at the National Archives. The Text Message”, https://text-message.blogs.a
rchives.gov/2016/06/28/the-approach- of-world-war-ii-a-view- from-the-u-s-embassy-in- poland/
[dostep: 4.07.2025].
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Oweczesnym ambasadorem Stanéw Zjednoczonych byt Anthony J. Drexel Biddle
(1897-1961), ktéremu w literaturze polskiej poswiecono wiele uwagi’. Od 1937 roku
sprawowal funkcje ambasadora przy rzadzie polskim®. Ambasada Stanéw Zjednoczo-
nych i jej kancelaria miescily si¢ przy Alejach Ujazdowskich 29°, gléwna rezydencja
ambasadora w latach 1938—1939 znajdowata si¢ w Patacu Czapskich przy Krakowskim
Przedmiesciu i czasowo przy ulicy Potulickich w Konstancinie, konsulat generalny —
przy Alejach Jerozolimskich 351, za$ biuro handlowe w sasiedztwie, pod numerem 36.

Zadziwia fake, ze posta¢ J.K. Davisa, konsula generalnego Stanéw Zjednoczonych
w Warszawie, dotychczas nie spotkala si¢ z zainteresowaniem polskich historykdw.
Co prawda w 2022 roku pojawit si¢ w zbeletryzowanej polskojezycznej biografii
AJ.D. Biddle’a'!, ale w opublikowanych raportach Biddle’a nazwisko Davisa pojawia
si¢ zaledwie trzykrotnie!?.

Jan Szembek w swoich notatkach pod data 6 wrzeénia 1939 roku pisat o decyzji
ewakuacji rzadu Ministerstwa Spraw Zagranicznych i korpusu dyplomatycznego.
Weraz z wyjazdem ambasadoraz Warszawy stery w Ambasadzie Standéw Zjednoczonych
w Warszawie przejal konsul generalny J.K. Davis, funkcjonariusz konsularny z 20-

7 K. Siwek, Anthony J. Drexel Biddle wobec sytuacji migdzynarodowej polski w latach 1937-1939,
»Przeglad Zachodni’, 3 (2018), s. 97-126; . Beck, Wspomnienia o polskiej polityce zagranicznej
1926-1939, red. A.M. Cienciala, Krakéw-Warszawa 2015, s. 38-39, 44-46; Opuszczajgc Polskg.
Notatki Drexel-Biddlea z wrzesnia 1939 r., w: B. Grzelonski, Dyplomaci USA, 1919-1939, Putrusk
2004, s. 138; A. Skrzypek (red.), Wrzesiert 1939 7. w relacjach dyplomatéw Jézefa Becka, Jana Szembeka,
Anthonyego Drexel-Biddlea, Leona Noéla i innych, Warszawa 1989; J. Jaruzelski, Pierwsze dni wrzesnia.
Z raportu ambasadora USA w Warszawie, ,Kronika Warszawy”, 1982 nr 2, s. 25-44; J. Jaruzelski,
Whrzesiens 1939 r., ,Kronika Warszawy”, 1984, nr 1, s. 9-29.

8 Anthony Joseph Drexel Biddle mianowany zostal przez prezydenta ED. Roosevelta ambasadorem
Stanéw Zjednoczonych w Polsce 6 kwictnia 1937 roku (funkej¢ sprawowat do 1943 roku). Nominacja
zostala zatwierdzona w maju, do Warszawy za$ przybyt 2 czerwca 1937 roku; Anthony Joseph Drexel
Biddle Jr. (1896-1961), https://history.state.gov/departmenthistory/people/biddle-anthony-josep
h-drexel-jr [dostep: 4.07.2025]; Anthony J. Drexel Biddle, Jr., https://www.nndb.com/people/073/
000120710/ [dostep: 4.07.2025].

9 Od 1936 roku ambasada Stanéw Zjednoczonych miescita si¢ w willi Stanistawa Lilpopa z 1852 roku
przy Alejach Ujazdowskich 29, a po inwazji niemieckiej na Polske ambasadg przeniesiono do Anger,
a nastepnie do Londynu.

10 Aleje Jerozolimskie 35, rég ul. Marszatkowskiej 101, w willi Henryka Marconiego z 1843 roku.

11 P. Kosciniski, Wrzesiers ambasadora, Warszawa 2022 — sfabularyzowana powies¢ o ambasadorze Bid-
dle’u, oparta na jego raportach, doprowadzona do 17 wrzesnia 1939 roku.

12 PV. Cannistraro, E.D. Wynot Jr., T.P. Kovaleff (red.), Poland and the Coming of the Second World
War: Diplomatic Papers of A.J. Drexel Biddle, Jr., United States Ambassador to Poland, 1937-1939,
Columbus, OH 1976, 5. 65, 96, 143.

13 Diariusz Jana Szembeka. Wizesiert 1939 roku, oprac. A. Skrzypek, ,Kwartalnik Historyczny”, 2 (1985),
s.337.
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-letnim do$wiadczeniem dyplomatycznym w Chinach'#. Urodzit si¢ 5 marca 1882
roku w Soochow (Suzhou, Chiny). Oboje rodzice (John Wright Davis i Alice Irene
[Schmucker] Davis) byli Amerykanami. Kariere dyplomatyczno-konsularng rozpoczat
w 1910 roku w Szanghaju. Z racji znajomosci jezyka w latach 1910-1913 petnit
funkcje wicekonsula i thumacza w kilku miastach Chin'>. Po zwycigstwie w wojnie
domowej miedzy czlonkami Komunistycznej Partii Chin a nacjonalistami z Kuomin-
tangu w 1927 roku rodzina Daviséw opuscita ostatnig placéwke w Nankin!®. Davis
kontynuowat karier¢ dyplomatyczng jako konsul generalny Stanéw Zjednoczonych
w Londynie, Seulu i Vancouver, z ktérego w grudniu 1938 roku trafit do Warszawy.
Spod jego pidra wyszly, migdzy innymi, dwa wazne raporty na temat dziatalno$¢ Kon-
sulatu Generalnego Stanéw Zjednoczonych w Warszawie podczas oblezenia miasta
oraz Memorandum napisane w Oslo 4 pazdziernika 1939 roku. W 2018 roku opubli-
kowat je z komentarzem D. Langbart!”.

Raport konsula Davisa rozpoczyna si¢ 5 wrze$nia 1939 roku i koriczy 28 wrzeénia.
Wzbudzit duze zainteresowanie sekretarza stanu Cordella Hulla!®. Prezydent Franklin
Delano Roosevelt wystat konsulowi nastepujacy list:

Odwaga i oddanie obowigzkom, jakie Pan i oficerowie stuzby zagranicznej oraz
urzednicy Pana personelu wykazali, zastuguja na najwyzsze pochwaly i specjalne
wyrdznienie. Ciesze sig, ze jestescie juz poza strefa zagrozenia i pragneg przekazaé
kazdemu z Was moje najszczersze podzickowania i uznanie'”.

14 R.Walser, 4 Riveting Look Back at the German Invasion of Poland 80 Years Ago That Ignited World War
11, hteps://afsa.org/war-comes-warsaw-september-1939 [dostep: 4.07.2025].

15 W latach 1910-1913 byt zastgpca konsula generalnego w Szanghaju, 1913-1914 wicekonsulem gene-
ralnym Stanéw Zjednoczonych i zastepca konsula generalnego w Kantonie, 1914-1915 wicekonsulem
w Chefoo, 1915-1919 konsul Stanéw Zjednoczonych w Antung, a 1919-1927 Nankin. W latach
1928-1930 byt konsulem generalnym w Londynie, 1930-1934 w Seulu, 1934-1938 w Vancouver,
a 1938-1939 w Warszawie. Byt tez prezesem Amerykanskiego Stowarzyszenia Stuzby Zagranicznej.
Index to Politicians, https://politicalgraveyard.com/bio/davisS.html [dostep: 4.07.2025].

16  Jobn Spencer Davis, https://www.princeton.edu/~paw/archive_new/PAW07-08/05-1121/memori
als.heml [dostep: 4.07.2025].

17 D.A. Langbart, “We Found Ourselves Living in the Midst of a Battlefield” The Experiences of the
U.SS. Consulate General in Warsaw on the Outbreak of World War 1I September 1939. Conduct of the
Warsaw Consulate General during the siege of that city. Memorandum, ,’American Diplomacy”, April
2018, https://americandiplomacy.web.unc.edu/2018/04/we-found- ourselves-living-in-the-midst
-of-a-battlefield/ [dostep: 4.07.2025].

18 Cordell Hull (1871-1955) byl amerykaniskim politykiem z Tennessee i najdtuzej urzedujacym sekre-
tarzem stanu USA, piastujacym to stanowisko przez 11 lat (1933-1944) w administracji prezydenta
ED. Roosevelta.

19  Franklin D. Roosevelt do Johna K. Davisa, 27 wrzesnia 1939 r., cyt. za D.A. Langbart, Conduct of the

Warsaw Consulate General.
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Dzialalnos¢ konsulatu generalnego w Warszawie podczas oblezenia miasta?

Mam zaszczyt przedstawi¢ ponizej kilka faktéw dotyczacych dzialalnoéci konsulatu
generalnego w Warszawie podczas wojny niemiecko-polskiej, a szczegdlnie w okresie,
gdy miasto bylo praktycznie w stanie oblezenia.

Jak wiadomo Departamentowi [Stanu] z telegramu wystanego przed przerwaniem
wszelkich drég tacznoscei, planowano prowadzenie dziatalnosci konsulatu generalnego
z Konstancina®!, jesli, i gdy, miasto stanie si¢ zbyt niebezpieczne z powodu bombardo-
wania powietrznego. Okazato si¢ to catkowicie niepraktyczne z powodu bezmyslnego
bombardowania i ostrzalu maszynowego calego ruchu na [okolicznych] drogach oraz
wezesnego przybycia w poblize Konstancina niemieckiej kolumny zmotoryzowanej*2.

Wydawato mi sie, ze okolica konsulatu generalnego bedzie znacznie bardziej na-
razona na ataki z powietrza niz kancelaria ambasady. W zwiazku z tym, w potudnie
5 wrze$nia, personel biurowy zostat przeniesiony do tego drugiego miejsca wraz z mi-
nimalnym niezb¢dnym wyposazeniem i dokumentami. Ta decyzja okazala si¢ bar-
dzo szczgsliwa, poniewaz pézniej konsulat generalny zostat trafiony przez znaczna
liczbe pociskéw i doznat bardzo powaznych uszkodzen. Gdyby personel znajdowat si¢
tam, nieuchronnie doszloby do duzych strat w ludziach.

Przeniesienie do kancelarii nie zostalo jeszcze zakoniczone, gdy rozpoczat si¢ duzy
przyplyw amerykanskich, francuskich i brytyjskich uciekinieréw?3. Wszyscy oni byli
bardzo przestraszeni, a wielu z nich, kt6rzy przybyli z innych miast piechota, znajdo-
walo si¢ w optakanym stanie fizycznym i psychicznym z powodu ubdstwa, zmgczenia,
wyzigbienia i okropnosci, jakie widzieli na drogach. Przestapiliémy biyskawicznie do
pospiesznej organizacji personelu, aby sprostaé sytuacji, a kazdy uciekinier zostal wy-
stuchany i otrzymat mozliwg [w tej sytuacji] pomoc i porady?®. W ciagu pierwszych
kilku dni [wrze$nia] wcigz nieregularnie kursowaly pociagi do Brzescia Litewskiego,

20 D.A.Langbart, Conduct of the Warsaw Consulate General (ttum. z jezyka anglielskiego R. Zelichowski).

21  Sugestia taka miata wynikna¢ z rozmowy ambasadora Biddle’a z wiceministrem J. Szembekiem jeszcze
w lutym 1939 roku. Szembek stwierdzit, ze Konstancin to miejsce znacznie bardziej bezpieczne dla
dyplomatéw niz Warszawa. A. Skrzypek (red.), Wrzesierr 1939 r. w relacjach dyplomatéw, s. 52.

22 Narezydencje ambasadora bomby niemieckie spadly juz 3 wrzesnia. Szczegdlowy opis wydarzen zob.
D. Miszkiewicz, Slady dziatar wojennych z wrzesnia 1939 roku w Piasecznie, Konstancinie i okolicy,
Konstancin 2014; W. Rawski, Bombardowanie Konstancina — 1939 r., https://okolicekonstancina.p
1/2018/10/02/bombardowanie-konstancina-1939-r/ [dostep: 5.07.2025].

23 Ambasada amerykariska miala reprezentowa¢ interesy obywateli francuskich i brytyjskich, keérych
rzady 3 wrze$nia wypowiedzialy wojng Niemcom.

24 W telegramie wystanym w tym czasie Davis wskazal, ze okoto 80 oséb znalazlo schronienie w kancela-
rii, w tym 50 kobiet i dzieci. Zob.: Konsulat Generalny Warszawy do Departamentu Stanu, Telegram
4, 11 wrzesnia 1939 r., cyt. za D.A. Langbart, Conduct of the Warsaw Consulate General.
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a biuro [kancelarii] moglo we wspdtpracy z lokalnymi wladzami ulokowaé w nich
znaczna liczbg oséb i tym samym umiescié ich w bezpieczniejszym miejscu niz Warsza-
wa®. Do Brzescia Litewskiego skierowany zostat wicekonsul [William A.] Morton?.
Dysponowat on willa tuz poza miastem, w ktérej uchodzey mogli znalez¢ przynajmniej
schronienie i otrzyma¢ positek, a sam konsul mégt stuzy¢ im pomoca w prébach wydo-
stania si¢ z kraju droga kolejowa.

Ochrona brytyjskich i francuskich intereséw byta problemem trudnym. W ostat-
niej chwili przed opuszczeniem Warszawy przez brytyjski i francuski personel dyplo-
matyczny urz¢dnicy [officers] obu ambasad poprosili mnie o przejecie ochrony ich
intereséw. Otrzymali [ode mnie] informacje, ze nie mozemy si¢ tego podja¢, dopSki
nie otrzymamy formalnego zezwolenia z Departamentu. Telegramy z prosba o takie
zezwolenie zostaly wystane, ale nie otrzymano zadnych odpowiedzi27. W zwigzku
z tym udzielaliémy im tyle nieformalnej pomocy, ile bylo to mozliwe. Kancelarie obu
panstw zostaly zapiecz¢towane, zamknigto drzwi do konsulatu brytyjskiego. Osoby
znajdujace si¢ w najwigkszej potrzebie mogly nocowaé w naszej kancelarii, dopoki
nie zostaly podjete inne ustalenia. W niektérych przypadkach tym, ktérzy znajdo-
wali si¢ w najgorszej sytuacji, dostarczana byta zywnos¢, a wielu udzielono pomocy
w dotarciu do pociagdw, ktére nadal kursowaly, cho¢ tylko w jedng strone?®. Podjeto
wysitki stworzenia niewielkiego komitetu ztozonego z rzutkich Anglikéw, aby udzielili
pomocy w zakwaterowaniu w schronie przeciwlotniczym ambasady brytyjskiej tym
wspolobywatelom, ktdrzy najbardziej potrzebowali miejsca do spania. Dzigki pew-
nemu bardzo odwaznemu i hojnemu Francuzowi udalo si¢ nam udzieli¢ wsparcia
finansowego licznej grupie najbardziej potrzebujacych obywateli francuskich. Jednak-
ze, ogo6lnie méwiac, niemozno$¢ zapewnienia obywatelom brytyjskim i francuskim
odpowiedniej pomocy byla dla mnie Zrédlem glebokiej zgryzoty. Nie pozwolono mi
nawet odwiedzi¢ w Krélewcu obozu dla internowanych kobiet, ktére szczegélnie cheia-

25  Davis mial tu na mysli Brzes¢ Litewski.

26 William A. Morton, lat 60, oddelegowany do Warszawy w 1935 roku. D.A. Langbart, Conduct of the
Warsaw Consulate General.

27 W tym miejscu znajduje si¢ notatka na marginesie napisana nieznanym pismem, stwierdzajaca:
~Wystano telegramy”. D.A. Langbart, Conduct of the Warsaw Consulate General.

28 Rozklad jazdy pociagéw pasazerskich zawieszono w momencie rozpoczecia wojny. Uruchomiono
transporty wojskowe i ewakuacyjne. Uciekinierzy przemieszczali si¢ tylko tymi pociggami, ktére
usitowaly dotrze¢ do swoich stacji koticowych; PKP podczas Kampanii Wizesniowej, htep://www.
historycy.org/historia/index.php/t104865.html [dostep: 4.07.2025].

250 JFactaSimonidis™ 18(2025),nr2


http://www.historycy.org/historia/index.php/t104865.html
http://www.historycy.org/historia/index.php/t104865.html

Dzialalnos¢ Konsulatu Generalnego Stanéw Zjednoczonych w Warszawie we wrzesniu 1939 roku...

lem zobaczy¢ i sprébowaé pocieszy¢?. Wiele z tego mozna byloby uniknaé, gdyby
prosba o ochrong intereséw zostata zgtoszona znacznie wezeéniej.

Amerykanie, kt6rzy nie zdotali opusci¢ miasta przed wstrzymaniem kursowania
pociagdw, a takze wielu pracownikéw konsulatu generalnego znalazio schronienie
w piwnicach kancelarii i otrzymywato tam wyzywienie. Gdy piwnice zostaly zapetnio-
ne, cze$¢ 0s6b zostalo skierowanych do biur attaché handlowego, ktére znajdowaly sie
w poblizu kancelarii, a inne pozostaty w konsulacie generalnym dopéty, dopoki nie stat
si¢ on niezdatny do uzytku. Zarzadzanie i zywienie duzej liczby oséb bylo powaznym
problemem organizacyjnym.

Niebezpieczenstwa, na ktére wszyscy zostali narazeni, byly réznorodne i rosly
z uplywem czasu. Od 1 wrzesnia miasto bylo codziennie bombardowane z powietrza.
Poczatkowo ataki te ograniczaly si¢ do mostdw, stacji towarowych, fabryk i podobnych
obiektéw. Pdzniej jednak narazone na nie byly rézne cz¢sci miasta i trudno byto
dokfadnie okresli¢, jakich celéw poszukiwano. Ataki powietrzne stawaly sie coraz
intensywniejsze, a naloty byly tak liczne, ze straciliémy ich rachube. W niektére dni
bylo nawet dziewi¢é nalotéw, a niektére wydawaly si¢ by¢ wykonywane przez 60
lub 70 samolotéw. Na dachu kancelarii namalowane zostaly dwie duze amerykanskie
flagi®*, a takze umieszczono na nim duza dekoracyjna flage (ang. bunting flag)’!, i by¢
moze z tego czy tez z innego powodu, tylko jedna bomba lotnicza spadfa w [naszym]
poblizu, ale na szczgscie nie wybuchta. Takze jedna bomba spadta w ogrodzie rezydencji
ambasadora, ale ona réwniez nie eksplodowata.

Poczawszy od okolo 9 wrzesnia miasto bylo poddawane znacznie bardziej stresuja-
cemu i powaznemu niebezpieczenstwu w formie ostrzatu z dzial polowych o ré6znym
kalibrze. Kilka pociskéw eksplodowalo w pomieszczeniach konsulatu generalnego,
powodujac bardzo powazne szkody, a sam budynek trafiony zostal w wielu innych
miejscach. Ta jego czes$¢, ktdra bezposrednio stykata sie z kancelaria od strony potu-
dniowej, zostata trafiona przez pig¢ pociskéw, kedrych fragmenty uderzyly w kancelarie

29  Wrtret niezrozumialy, niegodny z chronologia narracji. Prawdopodobnie chodzi o Lauknen (Gromo-
wo), ob6z prowadzony przez Gestapo. Znajdowat si¢ on okolo 3 km od wsi i nosit nazwe Hohenbruch;
Hobenbruch’s Secrets, https://jewsineastprussia.de/hohenbruchs-secrets/ [dostep: 4.07.2025].

30 Sytuacje t¢ uwiecznit na fotografiach Julien H. Bryan (1899-1974), amerykanski filmowiec, fotograf
i pisarz. Do Warszawy dotarl 7 wrzesnia i zamieszkal w hotelu Bristol. Od prezydenta Stefana
Starzyriskiego otrzymal samochéd wraz z kierowcg i thumaczem oraz oficjalne zezwolenie na robienie
zdje¢ oraz poruszanie si¢ po miescie z kamera. Miasto opuscil 21 wrzesnia 1939 roku w ramach
ewakuacji korpusu dyplomatycznego.

31 Okreslenie bunting odnosi si¢ do dekoracyjnych flag, szerokich serpentyn lub draperii wykonanych
z tkaniny lub z plastiku, papieru lub tektury imitujacej tkaning. Bunting to réwniez zbiér flagi tkanina
uzywana do produkcji flag.
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w wielu miejscach, a [towarzyszacy im] podmuch rozbil wszystkie szyby w przedniej
czgéci budynku. Jeden z tych pociskéw spadt w odleglosci 20 stop od miejsca, gdzie na
podlodze spalem z amerykariskim przedsi¢biorca, panem [Williamem C.] McDonal-
dem; inny uderzyt w dach, a polska urzedniczka ambasady — pani Wojnitowicz - i ja,
ktérzy stalismy w linii prostej od okna, zostalismy podmuchem tym przewréceni na
ziemie*?. Na szczescie zadne fragmenty bomby przez to okno nie przelecialy, chociaz
rozprysly si¢ po tej stronie budynku kancelarii.

Konsul Cramp, wicekonsul Birkeland, pani Talmont??

wraz z innym urz¢dnikiem
udali si¢ do konsulatu generalnego po niezbedne dokumenty i gdy tylko opuscili
dzial wizowy, wylagdowal tam pocisk i eksplodowal. By¢ moze te dwie minuty réznicy
w czasie uratowaly im zycie.

Wicekonsulowie Blake>* i Birkeland®>, jadacy samochodem po niektére potrzebne
im rzeczy, mineli si¢ tylko co z samochodem jadacym w przeciwnym kierunku w chwili,
gdy ten zostat trafiony pociskiem. R6zni urzednicy, réwniez ja, poruszajac si¢ samocho-
dami w celu zdobycia zywnosci dla uciekinieréw, musielismy przejezdzaé przez ulice,
przy ktérych budynki znajdowaly si¢ pod ostrzalem. Krétko méwiac, niebezpieczen-
stwo bylo powazne i stale, a fake, ze zaden z urzednikéw, personelu ani uchodzcéw nie
zostal zabity ani nawet ranny, byl po prostu kwestia przypadku.

Poza napigciem zwigzanym ze spadajacymi pociskami i bombami cata atmosfera
byta niewymownie przygnebiajaca. Noca niebo bylo czerwone od pozaréw, a w wielu
miejscach liczba ofiar cywilnych siggneta kilku tysiecy. Ich ciata byly szybko grzebane na
trawnikach najblizszych placéw lub parkéw; martwe ciala ludzkie i okaleczone osoby,
a takze martwe i ranne konie widziane byly [na kazdym kroku] przez urzednikéow
i personel, ktéry wychodzit, aby realizowa¢ niezbedne zadania; polskie baterie dziat
byty rozmieszczone we wszystkich parkach i duzych ogrodach, w tym kilka bardzo bli-
sko nas, a ich ogien, mieszajac si¢ z eksplozjami nadlatujacych pociskéw, powodowat
nieustanny halas; barykady i pulapki na czolgi byly rozmieszczone i wykopane na
ulicach w odleglosci jednej przecznicy od [naszej] kancelarii; w rezultacie rosta liczba
mieszkan urzgdnikéw i personelu, ktére zostaly bezposrednio trafione przez pociski
lub uszkodzone przez te, ktére spadly w poblizu. Niemozliwe byto poruszanie si¢

32 Panna Wojnilowicz nie wstepuje w dalszej czgéci dokumentu; D.A. Langbart, Conduct of the Warsaw
Consulate General,

33  William M. Cramp, lat 37, oddelegowany do Warszawy w czerweu 1939 roku; D.A. Langbart, Conduct
of the Warsaw Consulate General.

34 Monroe W. Blake, lat 39, oddelegowany do Warszawy w 1936 roku; D.A. Langbart, Conduct of the
Warsaw Consulate General.

35 Carl Birkeland, lat 53, amerykanski wicekonsul w Warszawie od 1929 roku; D.A. Langbart, Conduct
of the Warsaw Consulate General.
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w jakimkolwiek kierunku, aby natychmiast nie zauwazy¢ skutkéw ostrzatu, za$ ogien
byt tak przypadkowy, ze nigdy nie mozna bylo przewidzie¢, kiedy pociski beda spada¢
w [naszym] poblizu. Krétko méwiac, w praktyce znalezli$my si¢ w centrum pola bitwy.

Brak jakiejkolwiek komunikacji ze $wiatem zewnetrznym zwickszal psychologiczne
obcigzenie. Nie wiedzieli$my, czy keorakolwiek z naszych licznych wiadomosci dotarta
[do celu], a w zadnym z programéw radiowych slyszanych z Londynu, Paryza, Berlina
czy Standéw Zjednoczonych nie pojawily si¢ najmniejsze wskazowki, ze byto inaczej.
W rzeczywistosci stalismy si¢ ,,zagubionym batalionem™®.

Najwyzsze polskie wladze opuscily miasto, a jedynymi ich przedstawicielami, do
ktérych moglismy si¢ zwrdci¢, byly wladze miejskie — te za$ byly zbyt obciazone
swoimi problemami, aby udzieli¢ nam jakiejkolwick materialnej pomocy. Banki byly
albo zamkniete, albo nie prowadzily swojej zwyklej dziatalnosci, co znacznie utrud-
nialo zdobycie niezb¢dnych srodkéw finansowych na zakup produktéw spozywezych.
Nieustannie byliémy obiektem alarmistycznych présb o pomoc ze strony tych, ktérzy
znajdowali si¢ w skrajnej potrzebie, a ktérych nie moglismy wesprzeé. Armia polska
oglosita, ze miasto bedzie broni¢ kazdej ulicy i ze wszyscy mezezyZni zdolni do walki
beda zobowiazani do wstapienia do regularnych oddziatéw. Kilkakrotnie nastgpowaty
krétkie przerwy w dostawach wody i elektrycznosci; ogloszono, ze w mieécie wybucht
tyfus i ze nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢ przy spozywaniu pokarméw i piciu
wody. Zywnosé¢ mozna bylo zdoby¢ tylko przy najwigkszej pomystowosci i narazajac
si¢ na stale niebezpieczenistwo podczas jej transportu. Nie mozna bylo kupi¢ benzyny
i gdyby nie kilka beczek zakupionych przez oficeréw ambasady i zakopanych w ogro-
dzie, nie byliby$my w stanie uzywa¢ zyciowo niezb¢dnych nam samochodéw.

Piwnice kancelarii byty chronione przez zatkanie wszystkich otworéw okiennych
workami z piaskiem oraz wzmocnienie stropow, ktére wydawaly sie by¢ najstabsze.
Staranna organizacja i nadzér utrzymywaly pomieszczenia w piwnicy w mozliwie jak
najczystszym stanie, mimo niedbatosci niektdrych uciekinierek i ich dzieci. Aby re-
gulowad ruch oséb wchodzacych i wychodzacych, frontowa brama byla przez caly czas
zamknigta na klucz, a aby zabezpieczy¢ si¢ przed katastrofa mogaca wynikna¢ z braku
ostrzezenia o pozarze, pracownicy zostali podzieleni na zmiany, ktdére czuwaly przez
catg dobg. Gdy w poblizu dochodzito do silniejszych eksplozji, nicktérzy urzednicy i ja
schodzilismy do piwnic, aby uspokoi¢ i pocieszy¢ kobiety oraz dzieci — dwie z kobiet
mialy ponad 80 lat, a jedna ponad 70; po kazdym wybuchu w poblizu sprawdza-

no réwniez pomieszczenia na gorze i strych w poszukiwaniu wezesnych ognisk pozaru.

36 Indeks do centralnych ake Departamentu Stanu wskazuje, ze ten otrzymal wiadomosci i wystal na nie
odpowiedzi. D.A. Langbart, Conduct of the Warsaw Consulate General.
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Skrzynie z piaskiem i fopaty byly przygotowane w strategicznych punktach, a dtugi waz
byt podlaczony do duzego kranu w dziedzincu wejsciowym.

Ogolnie wszystkie plany byly ustalane przeze mnie w konsultacji z konsulami
[George'em J.] Haeringiem® i [Williamem M.] Crampem?®, ale wszystkich urzed-
nikéw i personel informowano, ze uwagi z ich strony zawsze beda mile widziane.
Otrzymali$my wiele cennych sugestii, ktére zostaly wdrozone, a wszystkie powierzo-
ne zadania, z niewielkimi wyjatkami, byly wykonywane efektywnie i z entuzjazmem.
W obliczu niebezpiecznych, emocjonujacych i niewygodnych okolicznosci, w ktérych
byliémy zmuszeni zy¢ przez tak dugi czas, sttoczeni jak trzoda chlewna w zagrodzie, na
betonowych podlogach piwnic, wspanialy duch, jaki wykazywali wszyscy urzednicy
i personel — me¢zczyzni i kobiety — byl dla mnie stalym Zrédlem zadziwienia oraz
satysfakcji. Uwypuklal to szczegdlnie fake, ze nikt nie mégt spa¢ wiecej niz kilka godzin,
a przez caly nasz pobyt tu nikt nie mégt naprawde w pelni odpoczaé.

Kilku [polskich] pracownikéw z konsulatu generalnego zostalo powotanych do
wojska, ale co si¢ z nimi stalo, oczywiscie nie jest jeszcze wiadome. Inni znikneli i przy-
puszczalnie probowali wydostaé sie z kraju. Wiekszo$¢ kobiet z personelu pozostata
[z nami], wiele z nich przyszto do kancelarii, gdzie niekt6re byly niezwykle uzyteczne.
Odwaga i gotowos¢ trzech kobiet byta wyjatkowa. Mimo ze stracily wiele i grozito
im jeszcze wigcej — w tym utrata czlonkéw rodzin — i mimo ze spaly w kurtkach
na twardych betonowych podiogach piwnic, dawaly niezwykly przyklad zawsze si¢
u$miechajac i chetnie podejmujac wszelkie powierzone im zadania. Ich niezlomny duch
i lojalno$¢ byly dla mnie stalym Zrédtem inspiracji, a jestem pewien, ze takze dla innych
urzednikéw i personelu. Jedna z nich byla pani Talmont, obywatelka amerykariska;
druga byta pani Kruczkowska®®, obywatelka polska; a trzecia panna Wojnitowicz, oby-
watelka polska i cztonkini zespolu personelu ambasady. Pierwsze dwie byly matymi,
drobnymi kobietami, po ktérych nike by si¢ nie spodziewat takiego ducha i odwagi.

Na poczatku naszego pobytu w kancelarii personel zostat gruntownie przeorgani-
zowany tak, aby sprosta¢ sytuacji, a réznego typu obowiazki przydzielono konkretnym
osobom. Wyzywienie i zakwaterowanie az 75 osdb, ktore nie zaznaly urazéw ani tez
powaznych choréb w piwnicach kancelarii, pokazuje, jak skutecznie kazdy wywiazywat
si¢ ze swoich obowigzkéw. Oczywiscie kazdy zdawal sobie sprawe z niebezpieczenistwa,

37 George J. Hacering, lat 44, oddelegowany do Warszawy w 1937 roku; D.A. Langbart, Conduct of the
Warsaw Consulate General.

38 William M. Cramp, lat 37, oddelegowany do Warszawy w czerweu 1939 roku; D.A. Langbart, Conduct
of the Warsaw Consulate General.

39  Eugenia Joanna Kruczkowska; D.A. Langbart, Conduct of the Warsaw Consulate General.
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ale mimo to nic nie zostalo zaniedbane. Czuj¢ gleboka wdzigcznos$é tym, kedrych
odwaga i oddanie umozliwily skuteczne rozwigzywanie naszych probleméw.

Po przybyciu do kancelarii zwrécilem si¢ z dwoma pilnymi prosbami do wszystkich
pracownikéw: (1) aby zadna osoba nie narazata si¢ niepotrzebnie na nicbezpieczen-
stwo oraz (2) aby, zdajac sobie sprawe z fizycznego i nerwowego napigcia, pod jakim
wszyscy si¢ znajdowalismy, kazdy z nich starat si¢ unika¢ krytyki innych, a jesli juz ja
zglosit, to osoba krytykowana powinna by¢ wyrozumiata i pamietaé o nienormalnych
warunkach panujacych [na miejscu] i nie braé tego do siebie. Cieszg sig, ze obie prosby
byty, z niewielkimi wyjatkami, bardzo skrupulatnie spetniane.

Zapewnienie zywnosci dla duzej liczby uciekinieréw i nas samych stawato si¢ coraz
trudniejsze z powodu przejecia wigkszoéci zapaséw przez wojsko. Zorganizowano co
prawda komitet polskich obywateli, aby poméc w zdobywaniu Zzywnosci dla zagranicz-
nych urzednikéw i obywateli, ale z powodu nienormalnych warunkéw nie dziatat on
skutecznie®®. Pod koniec umieécilem polskiego meza pani Talmont*! w komitecie,
aby reprezentowal konsulat generalny i po tym sytuacja nieco si¢ poprawita. Jednak
aby zdoby¢ zywnos¢, czesto trzeba byto jecha¢ samochodem do odleglych magazynoéw,
a nawet jesli wyjazd odbyl si¢ w chwili spokoju, to ci, ktdrzy si¢ przemieszczali, czgsto
byli narazeni na ci¢zkie bombardowania i ostrzaly, zanim udato im si¢ pokona¢ droge
powrotna. Nikt faktycznie nie glodowal, chociaz wyzywienie musialo sktadaé si¢ z tego,
co moglismy zdoby¢.

W tym ogdlnym kontekscie chciatbym ztozy¢ na pismie moje uznanie dla ustug
pana Williama C. McDonalda, obywatela amerykariskiego zwiazanego z firma Messrs
z Warren Brothers Company [38 Charles River Road, Cambridge, Massachusetts],
keéry od kilku lat zajmuje si¢ pracami budowlanymi w Polsce. Zostal przyjety jako
»asystent za symbolicznego dolara rocznie” i $wiadczyt nieprzerwang oraz bardzo cenna
pomoc w wielu sprawach, w tym prowadzac swoj samochdd pod ostrzalem artyle-
ryjskim, aby zdoby¢ zywnosé. Bede wdzigczny, jesli Departament wyrazi zgode na
przekazanie przeze mnie wyrazéw uznania firmie pana McDonalda*2.

Kontynuowane byly wysitki skontaktowania si¢ z Departamentem zaréwno bez-
posrednio, jak i droga radiowa, te ostatnie byly adresowane do misji w pobliskich

40  Davis prawdopodobnie mial tu na mysli komisarza cywilnego ds. korpusu dyplomatycznego Wactawa
Sokolowskiego, mianowanego przez S. Starzyniskiego jego specjalnym wystannikiem (délégué spécial)
we wszystkich kwestiach dotyczacych korpusu dyplomatycznego. Wspotpracowal on cisle z dzieka-
nem korpusu dyplomatycznego N. Ditleffem. Szerzej o jego tragicznym losie zob. R. Zelichowski
(oprac.), Dyplomaci passtw neutralnych, s. 62 in.

41  Sophie Talmont; D.A. Langbart, Conduct of the Warsaw Consulate General.

42 Zob. Sekretarz Stanu Cordell Hull do Mssrs. Warren Brothers Company, 1 listopada 1939 r., cyt. za
D.A. Langbart, Conduct of the Warsaw Consulate General.
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krajach w celu poinformowania Departamentu o naszej sytuacji. Jednak nie otrzy-
mywalismy odpowiedzi i wedle naszej wiedzy, wiadomosci nie docieraly [do adresata].
Po przyjezdzie do Berlina dowiedzialem sig, ze jedna z pierwszych wiadomosci dotarta
i ze pan Kirk, chargé d’affaires ad interim, natychmiast i bardzo energicznie poprosit
niemieckie wladze o zatroszczenie si¢ o nasze bezpieczeristwo. Jedyna wiadomoscia od
Departamentu byta ta z nr 92 z 20 wrzesnia, ktéra do nas dotarta, w jaki sposdb, nie
wiadomo, ale mialo to miejsce 21 wrzesnia, gdy bylismy w trakcie ewakuacji naszych
uciekinieréw*.

Jak juz wspomniano, od okolo 9 wrze$nia niektére rejony miasta byly poddawane
ciaglemu bombardowaniu z powietrza, i jak si¢ wydawato bezmyslnemu, prowadzone-
mu z przerwami ostrzalowi z dziat polowych. 16 wrzesnia 0 15.00 niemieckie samoloty
zrzucily ulotki nad miastem, informujac, ze ludno$¢ cywilna bedzie miala szanse
opusci¢ miasto dwiema wskazanymi drogami i ze po uplywie dwudziestu czterech
godzin miasto bedzie poddane intensywnemu i nieograniczonemu bombardowaniu®*.
W wyniku tej grozby zgloszono si¢ do polskiego dowddcy naczelnego w sektorze
warszawskim® z pro$ba o wystapienie z wnioskiem o rozejm z armig niemiecka i umoz-
liwienie ewakuacji zagranicznych urzednikéw i obywateli. Szczegély tej akeji i moje
powiazania z nig znajdujg si¢ w zalaczonym do tej depeszy memorandum.

W wyniku tego kroku i kolejnych zagraniczni urzednicy [dyplomatyczni] i wielu
ich obywateli faktycznie ewakuowalo si¢ z Warszawy péznym popotudniem 21 wrze-
$nia. Niestety konsulat amerykarniski nie zostal jednoznacznie poinformowany, ze
ewakuacja b¢dzie mozliwa na co najmniej godzing przed jej rozpoczeciem. To skompli-
kowalo procedure poinformowania obywateli amerykanskich — gléwnie Amerykanéw
polskiego pochodzenia — rozsianych po catym miescie. Wezesniej przygotowano ich
spis i trzy linie telefoniczne byly uzywane do skontaktowania si¢ z tymi, kt6rych nu-

43 ,Nr 92 z 20 wrzesnia” jest podkreslony, a na marginesie napisano ,,Telegram wyrazajacy uznanie za
trudnosci”. Telegram ten brzmial w calo$ci nastgpujaco: ,,Prosze natychmiast wysta¢ telegram dotycza-
cy dobrostanu Pana i personelu. Departament w pelni docenia trudnosci i niebezpieczenistwa, na jakie
wszyscy Pafistwo narazacie si¢ w trakcie wykonywania obowiazkéw. Czy jest mozliwe udzielenie Pan-
stwu jakicjkolwick pomocy? Rodziny przesylaja wyrazy mitosci”. Departament Stanu do Konsulatu
Generalnego w Warszawie, telegram 92, 20 wrzes$nia 1939 r,, cyt. za D.A. Langbart, Conduct of the
Warsaw Consulate General.

44 Tzw. akcja ulotkowa miala na celu umozliwi¢ Jézefowi Stalinowi wkroczenie na ziemie polskie.
Proponowana Polakom kapitulacja stolicy i zaniechanie dalszej walki miata utatwi¢ mu wywiazanie
si¢ z paktu zawartego z Adolfem Hitlerem.

45  General Juliusz Rémml, dowédca Armii ,Warszawa”
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mery posiadat konsulat. Aby dotrze¢ do innych, mielismy dziatajaca® polska stacje
radiowa, ktéra wielokrotnie nadawala informacje [na ten temat].

Mieli$my cztery samochody osobowe dostgpne w kancelarii: méj whasny sedan,
samochdd pana McDonalda oraz dwa coupé nalezace do konsula Crampa i wicekonsula
Blake’a. Tak szybko, jak to bylo mozliwe, do samochodéw zapakowano kobiety oraz
dzieciiwszyscy urzednicy ruszyli w droge, z wyjatkiem wicekonsula Birkelanda i mnie.
Nie chcialem rusza¢ za nimi, dopéki nie uzyskam pewnosci, ze wszyscy z kancela-
rii, ktérzy chcieli wyjechad, mieli taka mozliwos¢, za$ pan Birkeland przygotowat do
zabrania réznego typu dokumenty. Po zatroszczeniu si¢ o obywateli amerykanskich
w pierwszej kolejnosci, dalem mozliwo$¢ wyjazdu wszystkim polskim kobietom z per-
sonelu, z wyjatkiem panny Oparowskiej*” i pani Kruczkowskiej, ktére zdecydowaly
sie pozostaé. Wicekonsul Chyliriski®®, ktorego zona jest Polka, poprosit [takze] o po-
zwolenie pozostania. Zostal wigc postawiony na czele pozostajacego [w Warszawie]
personelu i otrzymat niezbedne listy upowazniajace go do dzialania. Przygotowalem
réwniez list adresowany do niemieckiego generata dowodzacego sitami wokoét War-
szawy, informujacy o fakcie pozostania pana Chyliniskiego w kancelarii i o tym, ze
wszyscy oficerowie zostawili rzeczy w swoich mieszkaniach. Poprositem, aby generat
podjat takie $rodki, jakie bytyby mozliwe, aby zapewni¢ ochrong personelowi i mieniu
urzedowemu pozostawionemu w kancelarii, konsulacie generalnym i biurze attaché
handlowego, zapewniajac go o naszej wdzigcznosci, jesli zapewni zadang ochrong. List
ten zostal przekazany przedstawicielowi niemieckiego Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych, kedry byl przy stole rejestracyjnym w momencie, gdy przekraczaliémy niemieckie
linie, i ktdry obiecat przekazad je generatowi.

Ci Amerykanie, ktérzy nie mieszkali w kancelarii, zostali poinformowani, ze po-
winni uda¢ si¢ pod hotel Bristol, gdzie czekato wiele polskich cigzaréwek wojskowych,
aby ich przetransportowaé. Podczas trwajacej ewakuacji niemieckie samoloty byly
w powietrzu, a og6lny ogien prowadzony byt we wszystkich kierunkach, oprécz tego,
w ktérym odbywata si¢ ewakuacja, powodowal on [wéréd ewakuujacych si¢] duzy

46 Czynna rozglosnia Polskiego Radia Warszawa II miala nadajnik o mocy 10 kW i nadawala na fali
216,8 m, co powodowalo, ze slyszalna byla jedynie na obszarze stolicy i wojewddzewa warszawskiego.

47  Nadzicja Oparowska; D.A. Langbart, Conduct of the Warsaw Consulate General.

48 Thaddeus H. Chylinski, lat 40, rozpoczal prace w konsulacie generalnym w Warszawie w 1920 roku
jako urzednik i zostal tam wicekonsulem w 1936 roku. Zob. Th.H. Chylinski, Poland Under Nazi
Rule 1939-1941: A Report by Thaddeus Chylinski, American Vice Consul in Warsaw, red. D.B. Gawell,
[s.1.] 2019; polska wydanie: Odtajnione przez CLA: Poland Under Nazi Rule 1939-1941. Amerykasiski
raport o sytuacyi w Polsce, ttum. D. Tarkowski, [s.1.] 2022. Raport ten opisuje okres od 27 wrze$nia 1939
roku, tj. od dnia ustania dzialai wojennych w Warszawie, do 19 sierpnia 1941 roku, w ktérym to autor
opuscil Polske.
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niepokdj. Potegowal go fake, ze jeden z pierwszych samochodéw, ktéry opuscit mia-
sto, zostal trafiony przez fragmenty wybuchajacego pocisku. Z ktérej strony zostat
wystrzelony, nie wiadomo, ale jest wielce prawdopodobne, ze jaki$ niemiecki strzelec
przypadkowo wycelowal salwe w niewtasciwy sektor. Przy ewakuacji od 1000 do 1200
0s6b réznych narodowosci?? [okazalo sig, ze] wiele z nich nie miato prawa do tego
przywileju, a mimo to starato si¢ przedosta¢ do cigzaréwek, a problem identyfikacji ich
tozsamo$ci i rozmieszczenia w pojazdach nie byt prosty. Jednakze urzednicy konsulatu
generalnego robili to z zimna krwig i byli skuteczni. Wéréd uchodzcéw byly przypadki
zaréwno wyjatkowej odwagi i opanowania, jak tez histerii i tchdrzostwa — ich obstuga
przez pracownikéw, ktérzy przez 12 dni zyli w piwnicach pod niemal stalym ostrzatem,
powodowata ogromne napiecia.

Ci, ktorzy zostali wywiezieni polskimi cigzaréwkami, za liniami ognia przesadzeni
zostali na niemieckie cigzaréwki, ktérymi przewieziono ich do miejsca, gdzie umiesz-
czeni zostali w specjalnych pociagach i przetransportowani do Krélewca. Ci, ktorzy
jechali samochodami osobowymi, utworzyli kolumng i byli eskortowani przez niemiec-
kich oficeréw az do Krélewca. Samochody opuscily Warszawe okolo 16.00 i dotarly
do Krélewca o 13.00 nastgpnego dnia; nocna jazda przez zniszczony przez wojng
kraj byta dodatkowym obcigzeniem. Wszyscy urz¢dnicy, oprocz wicekonsula Jenkinsa,
przejechali samochodami calg t¢ trase.

Gdy dotarli do Krdlewca, twarze pracownikéw konsulatu generalnego przedstawia-
ly si¢ przerazajaco. Kazdy z nich wygladat na tak zmeczonego, jakby przeszedt przez
dtuga chorob¢. Mimo zmeczenia natychmiast przystapili do pracy, prébujac sprawdzid,
czy amerykariscy uchodzcy uzyskali zakwaterowanie, a poniewaz byli rozproszeni po
réznych hotelach, zadanie to bylo skomplikowane. W miare mozliwosci amerykanskim
uciekinierom udzielana byta pomoc i informacja. Szczegétowe [ich] listy zostaly udo-
stepnione pdzniej ambasadzie amerykariskiej i konsulatowi generalnemu w Berlinie,
gdzie nasi urzednicy oficerowie starali si¢ stuzy¢ pomoca i osobista wiedza o niekt6rych
bardziej skomplikowanych przypadkach.

Aby umozliwi¢ szybka ewakuacje jak najwigkszej liczby oséb, zdecydowano, ze
kazda osoba bedzie mogta zabra¢ tylko jedna mala torbe lub walizke. W rezultacie
kazdy pracownik miat tylko ubranie, w ktérym zastata go ewakuacja oraz kilka koszul
i kotnierzykéw, ktére miat ze soba w kancelarii. Nie bylo nawet czasu, aby zabra¢

49  Wedlug niemieckiego zrédta do Krélewca przybylo ,okolo 170 przedstawicieli misji zagranicznych
w Warszawie oraz okolo 1200 innych cudzoziemcoéw” (Auslinder verlieffen Warschau, ,Zobtener
Zeitung. Anzeiger fiir Zobten am Berge und Umgebung’, 55 [25 wrzesnia 1939], nr 113, s. 3, heeps:
//bibliotekacyfrowa.pl/publication/91731 [dostep: 4.07.2025]).
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cieple plaszcze. W wyniku tej sytuacji kazdy pracownik stanal przed problemem
odpowiedniego ubrania.

Poniewaz szczegoly podrdzy uchodzedw z Krélewca do Berlina zostaly juz zgtoszo-
ne z naszych biur w Berlinie, nie ma potrzeby ich tutaj powtarzaé.

Wigkszos¢ oficeréw i ja droge z Krélewca do Berlina przebylismy samochodami.
Opusciliémy miasto 24 wrzesnia rano i do celu dotarli$my wieczorem 25 wrzesnia.
Podczas ewakuacji z Warszawy, jak i podrézy do Berlina, wszystko zostalo dokfadnie
zorganizowane przez niemieckie wladze wojskowe, a nam zostata udzielona wszelka
potrzebna pomoc.

28 wrzesnia konsul Cramp, wicekonsulowie Blake i Jenkins opuscili Berlin. Pierw-
szy z nich zatrzymal si¢ w Kopenhadze, a pozostali przybyli do Oslo. 1 pazdziernika
wicekonsul Bailey i ja opusciliémy Berlin samochodem i do Oslo dotarlismy péz-
no w nocy 2 pazdziernika. Konsul Haering i wicekonsul Birkeland pozostali w Berlinie
w nadziei na powrét do Warszawy przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji.

Panna Oparowska i jej starsza matka oraz pani Kruczkowska réwniez pozostaly
w Berlinie, poniewaz nie otrzymaly jeszcze niezbednych niemieckich zezwolen na
opuszczenie panstwa. Zaréwno panna Oparowska, jak i pani Kruczkowska pragna
uzyska¢ stuzbowy przydziat do innego biura niz to w Warszawie. Obie byly bardzo uzy-
teczne podczas oblezenia miasta i $wiadezyly wiele ustug podczas naszej podrézy.
Jestem szczegdlnie wdzigczny pani Kruczkowskiej za dawany przez nig przyklad oraz
pomoc i bylbym bardzo wdzi¢czny, gdyby mozna byto umieéci¢ ja w dowolnym biurze,
do ktérego moge by¢ przydzielony, ze wzgledu na jej kwalifikacje i wielka lojalnosé.
Oczywiscie obie zdaja sobie sprawe, ze nie moga otrzymacé zwrotu kosztéw podrézy
w drodze do innej placéwki. Jedli te dwie urzedniczki beda mogly uda¢ si¢ do Oslo,
chetnie pomogg im osobiscie w problemach zwiazanych z zakwaterowaniem i utrzy-
maniem do chwili, gdy beda mogly bezpiecznie uda¢ si¢ w inne miejsce.

Wszyscy pracownicy sa bardzo wyczerpani doswiadczeniami, przez ktére przeszli,
i kilku z nich cierpi na powazne przezigbienia. Cierpienie psychiczne bylo, moim
zdaniem, jednak cigzsze niz fizyczne.

Podczas naszego pobytu w Berlinie wszelka pomoc i zyczliwo$¢ okazywat nam pan
[Alexander] Kirk, chargé d’affaires ad interim, konsul Geist®® oraz WSZyscy pracownicy
i personel ambasady oraz konsulatu generalnego. Nie tylko wszystko byto zrobione
z wielka efektywnoscia, ale duch, w jakim to czyniono, uwidocznil wielka troske,
za ktéra wszyscy bylismy nie tylko wdzigezni, ale i gleboko nig poruszeni. Uwazam
réwniez, ze nasze bezpieczne ewakuowanie z Warszawy przez armie¢ niemiecka bylo

50 Raymond H. Geist, lat 44, pierwszy sckretarz ambasady i konsul w Berlinie; D.A. Langbart, Conduct
of the Warsaw Consulate General.
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przede wszystkim wynikiem szybkiego, energicznego i skutecznego wspéldziatania
pana Kirka z niemieckim Ministerstwem Spraw Zagranicznych.
Korzystajac z tej okazji, chcialbym wyrazi¢ nasze podzigkowanie za zyczliwosé i po-

moc dla nas oraz naszych zon ze strony pani Harriman>!

, amerykanskiej poset, konsula
generalnego Becka>® oraz oficeréw zaréwno poselstwa, jak i konsulatu generalnego
w Oslo. Dzi¢ki pomocy pana Becka stalo si¢ mozliwe sporzadzenie tej depeszy.

Mam petng $wiadomos¢, ze prawdopodobnie brakuje w niej wielu elementéw
i zawiera powtdrzenia. Sporzadzona zostata czgsciowo w nocy w hotelowym pokoju,
gdy bylem w znacznym stopniu fizycznie i psychicznie wyczerpany. Poniewaz poczta
odchodzi dzisiaj i pragne, aby Departament szybko dowiedzial si¢ o wielu szczegétach
tego, co si¢ wydarzylo, wysytam ja w takiej formie, w jakiej jest, aby nie opdzniaé
dostarczenia informacji Departamentowi.

Na zakoriczenie pragne w imieniu pracownikéw, personelu i swoim wlasnym wy-
razié¢ podzi(;kowanie53 dla zyczliwego telegramu Departamentu z gratulacjami, a takze
za wszystko, co zostalo zrobione, aby da¢ pracownikom i mnie mozliwo$¢ odpoczynku
oraz umozliwi¢ spotkanie si¢ z naszymi zonami.

Z powazaniem,

/podpis/ John K. Davis

John K. Davis

Amerykanski Konsul Generalny w Warszawie
(tymczasowo w Oslo)

Epilog

Ambasador A.J.D. Biddle o sukcesie ewakuacji personelu ambasad panstw neutral-
nych dowiedziat si¢ z telegramu A. Kirka>, Wkrétce pojawita si¢ sprawa powrotu
dyplomatéw do Warszawy. Cheé wyjazdu do okupowanej stolicy Polski wyrazali Davis
i Haering oraz cztery amerykanskie urzedniczki®®. Uznali za konieczne zorientowanie

51 Florence]. Harriman, posetamerykanski w Norwegii; D.A. Langbart, Conduct of the Warsaw Consulate
General.

52 William H. Beck, lat 47, konsul generalny w Oslo; D.A. Langbart, Conduct of the Warsaw Consulate
General.

53  Ten wyraz wpisany zostal odrecznie przez niezidentyfikowana osobe.

54 FRUS, dok. 632, https://history.state.gov/historicaldocuments/frus1939v02/d632 [dostep:
5.07.2025].

55 FRUS, dok. 632.
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sig, jaki byt stan budynkéw rzadowych i ich wyposazenia, a takze podjecie krokéw
w celu zabezpieczenia rzeczy pracownikéw, ktérzy wyjechali z miasta®®.

Do sprawy powrotu do Warszawy powrécono 9 pazdziernika 1939 roku. Od pew-
nego czasu Niemcy dawali do zrozumienia, ze koricza przygotowania takiej akgji dla
przedstawicieli paristw neutralnych®”. Kirk sugerowal Departamentowi Stanu, aby za-
danie to powierzy¢ wicekonsulom Haeringowi i Birkelandowi. Poniewaz berlinskiej
placéwee nie udato si¢ skomunikowaé bezposrednio z Chylinskim, wyjazd obu tych
dyplomatéw do Warszawy mégt przyspieszy¢ ochrone amerykanskiej wlasnosci i nie$¢
pomoc obywatelom amerykaniskim pozostajacym w miescie’®. Departament Stanu
telegramem z 11 pazdziernika przychylit si¢ do tej sugestii i wydal zgode na to, aby
ci wlasnie wicekonsulowie, juz bez Davisa, udali si¢ do Warszawy™’.

Ponowne otwarcie amerykanskiego konsulatu generalnego w Warszawie zostalo
przyjete pozytywnie jako dowdd sympatii narodu amerykanskiego dla Polski.

Ludzie ze wszystkich $rodowisk otwarcie stwierdzili, ze powrdt Amerykanéw
oznaczal dla nich, ze Polska nie zostata catkowicie zapomniana przez $wiat ze-
wngtrzny. Umieszczenie w Kancelarii bylej Ambasady odpowiedniego Konsulatu,
w ktérym pracuja wyrozumiali urzednicy, jest bardzo pozytecznym gestem, jesli
polityka prowadzona w przyszlosci wobec Polski ma by¢ petna wspélczucia i za-
chery®.

W telegramie Kirka do sekretarza stanu wystanym z Berlina 31 grudnia 1939 roku zna-
lazlo si¢ thumaczenie noty werbalnej niemieckiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych
skierowanej do misji dyplomatycznych w Berlinie z 22 grudnia 1939 roku. Zawierata
ona nast¢pujace sformulowania:

Ministerstwo Spraw Zagranicznych ma zaszczyt zwrdci¢ uwage misji dyplo-
matycznych w Berlinie na fakt, ze w zwiazku ze zmiana sytuacji prawnej na

terenach bytej Rzeczypospolitej Polskiej, exequatur wydane przez byly Rzad Polski

56 FRUS, dok. 633, https://history.state.gov/historicaldocuments/frus1939v02/d633 [dostep:
5.07.2025].

57  Na ten temat zob. M. Grygierczyk, Minister von Ribbentrop zaprasza na wycieczkg. Relacja dyplomaty
hiszpariskiego z podrdzy do okupowanej Warszawy, ,Pamic¢ i Sprawiedliwoé¢”, 14 (2009), nr 1, s.
379-383.

58 FRUS, dok. nr 638, https://history.state.gov/historicaldocuments/frus1939v02/d638 [dostep:
5.07.2025].

59 FRUS, dok. nr 638. Telegram Departamentu nr 695 z 11 pazdziernika o godz. 19.00 do ambasadora
w Niemczech stwierdzal, ze to Haering i Birkeland powinni uda¢ si¢ do Warszawy; FRUS, dok. nr 638,
przyp. 2.

60 FRUS, dok. 642, https://history.state.gov/historicaldocuments/frus1939v02/d642 [dostep:
4.07.2025].
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konsulom zagranicznym na bylych terenach polskich, obecnie znajdujacych sie

pod administracja niemiecka, nie jest juz wazne®!.

Rzad Rzeszy nie bedzie juz uznawat bytych konsuléw w ich dotychczasowych oficjal-
nych funkcjach. W zaistnialej sytuacji ministerstwo sugerowato, aby placéwki dyplo-
matyczne w Berlinie same podjely si¢ ochrony intereséw swoich obywateli na terenach
bylej Rzeczypospolitej Polskiej. To ostatni dokument dotyczacy dyplomatycznych kon-
taktéw Niemiec z Amerykanami w tej sprawie.

Jak pisal J.K. Davis: ,Wojny moga nadej$¢ i moga odejé¢, ale amerykariska stuzba
zagraniczna trwa dalej”®%. Konsulat amerykanski dziatal w Warszawie najdtuzej, bo do
grudnia 1941 roku. Sam Davis, ktory byl juz w zaawansowanym wieku, nie powrécit do
Warszawy. W 1940 roku objat zaszczytna funkcje prezesa Amerykariskiego Stowarzy-
szenia Stuzby Zagranicznej®®. Odszedt na emeryture 31 stycznia 1943 roku. Zmart
w lipcu 1969 roku, w wieku 87 lat.
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